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A KULTURALIS EMLEKEZET RETEGEI
LESZNAI ANNA EDENKERT CIMU KOTETEBEN

The layers of cultural memory in Anna Lesznai’s Garden of Eden

Slojevi kulture se¢anja u knjizi Ane Lesnai pod nazivom
Edenkert (Rajski vrt)

A tanulmany Lesznai Anna Edenkert cimii 1918-ban megjelent kotetét elemzi, melyben
nagy hangsutlyt kapnak a kulturdlis emlékezet mélyrétegei. A kotet idoben is, térben is tg
keretek kozt mozog, a kulturalis hibridizacio révén az antik és kdzépkori reminiszcencidk
zs1d6, muzulman és buddhista elemekkel kombinalodnak. A kotet kulcsszavai a szamtizetés,
a hazavagyas, az idegenség, a ndiség. A személyes emlékezet a kulturalis emlékezet révén
kitagul, a falutél, a gyerekkori kerttl val6 elszakadas szomorusaga az Edenkert elveszitése
miatti fdjdalomma mélyiil. A falu, a haz és a kert retorikai formakka lesznek, az egyszerti-
ség alakzatait, a késébb tovabb bdvitheté mintamondatokat adjak meg. Az elhagyott falu
emléke az 6sok 1¢élekvandorlas-szeri felelevenedését is magaval hozza. A kert és a ndi test
azonosithatésaga révén az Eden mint néi principium az elveszitett lanysag szimbolikus
képe is, ezen a ponton kapcsolddnak Szappho egyes verstoredékei is ehhez a versvilaghoz.!
Kulesszavak: Lesznai Anna, Edenkert, kulturalis emlékezet, hibridizacié

Bevezetés

A kozépkori gondolkodas szerint a mindenségnek négy szintje van: a menny,
az éden, a természet €s a pokol. A két kozépso a természet rendjének két szintje:

! A témaval kapcsolatos kutatasok az 1/0106/21. szamt, Kultirna pamdit, problematika prekladu
a plurilingvizmus v kontexte mad arskej literatury a lingvistiky cimtt VEGA-projekt keretében
folytak.
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az egyik a foldi paradicsom, melynek a Bibliban az Eden kertje, a klasszikus
mitoszban az aranykor felel meg. ,,Ez alatt talalhat6 a fizikai természet szintje,
amelybe a biinbeesés 6ta az ember belesziiletik, de nem igazan tartozik oda”
(Frye 1997, 216). A Lesznai Anna Edenkert cimii kotetében megjelend fizikai
vilag is kétosztata: a versek aktualis kozege az idegenség érzetét hordozza
magéaban, melynek természetes kiegészitje az elvagyodas, illetve az Eden kert-
jének elveszitése miatt érzett szomorusag. Ez a kétosztatiisag a kotet verseiben
a mindennapok ¢€s a kulturalis emlékezet szintjén is megjelenik.

A kulturalis emlékezet egy masik, mindennek egyszerre az ellentétét €s a
lehetdségét is felkinald dimenzidval terjeszti és kerekiti ki a mindennapok
vilagat, ilyenképpen gyogyitva a létezés mindennapok ejtette csorbdit.
Az emberélet kétdimenziossa, kétidejiivé valik a kulturalis emlékezet
révén, s ezt a vonasat a kulturalis evoluciéo minden stddiuméaban megdr-
zi (Assmann 2004, 58).

Tanulmanyomban (korabbi, a Lesznai verseiben és mesé€iben megjelend
identitaskérdéseket vizsgalo, illetve az Eltévedt litaniak cimi kotetet elemzé
irasaimhoz kapcsolodva, azok gondolatmenetét tovabbfejlesztve) a kulturalis
emlékezetnek az Edenkert cimii kotetben megjelend rétegeit vizsgalom.

Az Edenkert cimii kétet és fogadtatdsa

Lesznai Anna masodik kotetét a kortarsak nagy lelkesedéssel fogadtak.
Az 1918-as év konyvtermését egy rovid jegyzetben, altalanossagban méltatd
Babits két olyan verskotetet emel ki, amelyekben ,,nem valami reményrdl vagy
igéretrdl van sz6, hanem kész kincsekrdl” (Babits 1918, 855), Juhasz Gyula
Kés6 sziiret és Lesznai Anna Edenkert cimii koteteit. ,,Mas irodalomban cikke-
ket és tanulmanyokat irndnak olyan koltékrdl, mint Juhasz Gyula és Lesznai
Anna” — irja Babits (Babits 1918, 855), s valoban sziilettek ez utobbirdl, mar a
kortarsak tollabol is az elragadtatas hangjan megszolalo irasok, példaul Lukacs
Gyorgy, Fiilep Lajos, Vészi Margit méltatasai.

Fiilep Lajos szerint a kotet ,,e mostani helyett masik vilagba von, ahol nincs
kiilon a Iélek a testtdl, az ember az allattol, az ég a tengertdl, a szomjusag a
gyiimolestdl, isten a mindenségtdl, ahol az embernek még nem kellett megne-
veznie a dolgokat, mert még minden egy” (Fiilep 1919, 138). Vészi Margit
arra figyelmezteti a ,,fiillbemaszo, csengd-bongd kis versek™, a drétra flizott
virdgesokrok kedvel6it, hogy nem fog nekik tetszeni ez a verskotet, mert nem
olcso elérzékenyiilést nyujt: ,,benne tulontul duspompéju tropusian fiilledt
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illatu gondolatviragok tarulnak szét” (Vészi 1919, 3). Lukacs Gyorgy szerint?
Lesznai versei ,,valami Gjonnan-frissen keletkez6 mitologia erejével és indu-
lataval tornek rank” (Lukacs 1977, 759): ,,a lélek keletkezésének mitosza: igy
lehetne roviden meghatarozni ezeknek a verseknek a dontd belsd tartalmat”
(Lukacs 1977, 761).

Az 1918-ban megjelent Edenkert cimii kotet — bar nem tartalmaz a sz6 szoros
értelmében vett haborus verseket — a maga modjan a habort okozta allapotok-
ra is reagal. Sinko Ervin figyelt fel erre elsoként a Lesznai koltészetérdl a Hid
folyoiratban k6zolt atfogo elemzésében, 1965-ben. A kotet cime, kérdezi Sinko,
,hem megtagadasa-e minden kdzosségnek azzal az emberiséggel, amely e versek
keletkezése idején a poklok poklat élte 4t2” (Sinko 1965, 626). ,,Az Edenkert
szembeszallas azzal, amit akkor, az els6 vilaghabort idején jobb- és baloldali
politikanak, a mészarlas elkeriilhetetlen, s6t szent €s kotelezo sziikségletének
deklaraltak” — allapitja meg (Sinkd 1965, 626). Erre a megallapitasra is reflektal
az els6 Lesznai-monografia szerzdje, Vezér Erzsébet, aki hangsulyozza, hogy
,,az édenkert természetesen a kortvélyesi mesekert, melybdl a habora viszon-
tagsagai kilizték, és mely most mar a csodalt apa €s a szeretett testvér nélkiil
amugy is visszavonhatatlanul multta valt” (Vezér 1979, 65).

A Lesznait a Nyugat els6 nemzedékének koltdi kozott ugyan szamontarto,
de munkassagat csak roviden targyald akadémiai irodalomtorténet — bar altala-
ban elitéli a szecesszios cifrazast, ,,a metaforak expresszionista zsufoltsaga”-t,
a ,,mesterkélt népieskedés”-t (Komlos 1965, 419) — Lesznai masodik kotetét,
az 1918-ban megjelent Edenkertet tartja a koltoénd legmiivészibb kotetének.
Komloés Aladar kiemeli, hogy ,,a kdtet egyvégtében, kitlind onmegfigyelései
révén, a noi lelek regényévé all dssze, s innen a transzcendens szemléletig is
eljut” (Komlos 1965, 419). Az 1945 utani prozairodalmat targyalo kiegészitd
kotetben elsésorban Lesznai regényérdl van szo, de Kiss Péter roviden jellem-
zi Lesznai koltészetét is, megallapitva, hogy Lesznai is ,,a kor nietzscheanus
vitalizmusat fogadta el, pontosabban ennek a vitalizmusnak az asszonyi valto-
zatat alakitotta ki’ (Kiss 1990, 121). Kiemeli emellett Lesznainak a szecesszio-
hoz val6 kotédését, s ebben Kaffka Margithoz és Balazs Bélahoz hasonlitja.

Az ég6 szinekben pompazé viragoknak az a burjanzo tenyészete, amely
himzésein, illetve az éltala tervezett konyvboritokon lathatd, sohasem
oncél dekoracid, inkabb a tulfiitott érzelmek jele. Jellegzetesen asszonyi

? Lukacs kritikaja eredetileg németiil jelent meg a Pester Lloydban 1918-ban, Lesznais neue
Gedichte cimmel. A Lukacs 0sszegy(ijtott irasait tartalmazo kotet a szoveget Tandori Dezs6
forditasaban kozli (Lukacs 1977, 880).
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stilusromantika ez; az érzelmek feltétlen szabadsagara vagyott, ,.teljes
¢letet” akart élni, els6sorban nem megismerni késziilt a vilagot, hanem
érzelmileg birtokba venni, azonosulni vele (Kiss 1990, 121).

Az életmithdz a woman'’s studies feldl kozelitd tjabb elemzdk a személy-
telenség formait, a ndi én ¢és a metafizikai én viszonyat vizsgaltak Lesznai
koltészetében.

Az olvaso jatékos félrevezetése torténik, aki a hang nyoman ember
feltlinését varja, de ehelyett a retorikai alany atértelmezését kapja. A sze-
mélytelenség tobb formajanak kialakulasat kovethetjiik nyomon: termé-
szeti jelenségek vagy absztrakt formavilag megszolalasat. A lirai alany
létmddjanak atalakulasa a vers hattértorténése, metanarrativ fikcidja —
irja Zsadanyi (Zsadanyi 2006, 121).

Az édenkert témaja a versek mellett a képzémiivészeti alkotasokban is nagy
sullyal van jelen. Torok Petra szerint az édenkert motivuma a mesekertnek és
Arkédianak a szinonimdja (T6rok 2001, 65).

Az elveszitett és gondolatban visszanyerhetd Eden

A kotet kulcsszavai koz¢ tartozik a szamiizetés, az idegenség, s ezek meta-
fizikai és idvtorténeti sikon is megjelennek. Lesznai koltészetének alaptémai
jelennek itt meg: ,,visszavagyas az anyatermészet torténelmen, eszméleten
(D’ Alessandro 1985, 179).

A kert cimti versciklus egyrészt az édenkertbdl valo kitizetést, masrészt a
lélekvandorlas gondolatat olvasztja magaba, s helyezi a személyes élményt (a
kortvélyesi kert, a gyerekkor, a lanysag iranti nosztalgiat) szélesebb keretek
kozé. ,,Mert eliiz a bolcso, a tavasz, a kezdet, a forrds: / Idegen kedves tarja ki
karjat a sztiznek / Idegen mennybe érik minden gylimdlcs” (Lesznai 1918a, 104).
A Hazavagydas cimi vers egy falusi idill képeivel kezddédik, de az idill ijeszto,
magikus, boszorkanyos képekbe torkollik: ,,Mar pirkad a templom tornya, rot
csérrel farodik az égbe / Oh! mennyek lelketlen dertije, fekete lombua fak! /
Dudvas kiskert kebelében kirivon kacag a mak” (Lesznai 1918a, 99).

A falu, a haz és a kert retorikai formakka lesznek, az egyszerliség alakzatait,
a késébb tovabb bdvithetd, alapozd mintamondatokat adjak meg: ,,Egyszer
formaknak héza, kertje egyszerli szonak / Egyszerti vagyak, ratok szomjazva
vagyom: / »Friss vizet szeretnék inni.« »Harapni foszlds kalacsot«” (Lesznai
1918a, 99). A visszatérés utjat a régi ének sora allja el: a kurta szoknyas kisgye-
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rek, a furcsa lanyok, a gyermeki dlmot ringat6 fiatalasszony foldbe ndtt fasorra
Osszeallva allja el a beldliik lett idegennek az ttjat.

Testvér ¢ fakkal, magadval soha szembe nem nézett!...
S ki vagyok idegen idegen mostani énem?

Multam képébe busan csodalva latok:

A visszatérés aldott utjat elallom magamtol.
(Lesznai 1918a, 100)

Az egyéni mult korabbi fazisai nem jarhatok be ujra, ahogy az emberisé-
gé sem: az édenkert elzart, megkozelithetetlen, de az emlékek révén egy lelki
visszavagyodas alapjat nyujtja.

Az éden elveszitése mogott nemesak fajdalom van, hanem a visszaemlékezés
orome is és a remény, hogy a fizikailag mar elveszett lelki sikon még vissza-
szerezhetd. Ez a megvaltas reménye is, hiszen a mennyorszag sokban hasonlit
az elveszitett paradicsomkerthez, melyb6l az ember ki van zarva.

,, Asszonymesterség” és Szappho-reminiszcenciak

Az édenbe visszavagyodas a szerelmes n6 reménykedésével keriil parhuzam-
ba, melynek megfogalmazasahoz Lesznai Szapph6 toredékeibdl merit hangot
€s motivumokat. A gérogds hangra — mely keresztény elemekkel dusul — Vészi
Margit is felfigyelt, szerinte Lesznai ,,néha szinte hellén megelevenitéssel népesiti
be a sziirke sziveknek élettelen vilagat, — de mégis masként: altalszove bibli-
aian asszonyos szeretéssel, keresztényien aldzatos szolgalnivagyassal” (Vészi
1919, 4). Fiilep Lajos is az antik mitologiat, az ephesusi Dianat, Cybelét, Pant,
a szatirokat és nimfakat emlegeti a kotet kapcsan, s megallapitja, hogy

ez az 6si vilag ma mar csak a lira nyelvén szo6lalhat meg. Cybele Diana,
a nagy Pan és a tobbiek elveszitették értelmiiket, de a vilag, melybdl
sziilettek, megvan €s visszadllhat. Gorog tipusu tragédia nem fakadhat
beldle, mert az ember mar az istenektdl kiilon €li életét és maganos tragé-
diajat, sem éposz, mert a lélek mar mas sorsok utjat roja, de lira igen,
mert a lira minden lehet6ségnek, a tragikus karakter és az epikus sors
lehetéségeit megeldzo allapotnak visszaallitasa. Lira: a teremtés elott
valo allapotnak helyreallitasa (Fiilep 1919, 139).

Az Ejjel cimii versben a hétkoznapi tevékenységek mintegy elfedik azt,
amire a narrator tulajdonképpen sziinteleniil gondolni szeretne: hogy a kedves
a kozelben van. A vers beszéldje kdnyvet néz és képeket, levelet ir, elrende-
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zi a ruhait, fésiili a hajat, probal elaludni szadzszor elszdmolva ,,egytdl tizig”
(Lesznai 1918a, 17). Kényszercselekvések ezek, s a hétkoznapok rutinja azt
probalja megakadalyozni, hogy a fajdalom eluralkodjon a lelken:

Nehogy eszembe hirtelen jusson
Hogy te ma itt vagy, itt kozelemben
S tiirhetlen éles hevvel hasitson
Belém az élet.

(Lesznai 1918a, 17)

A versforma, bar titemhangsulyos versrdl van sz, tipografiajaval a szapphoi
versszakot idézi: minden strofaban harom hosszabb, kétlitemti, 5/5-0s tagolasu
¢és egy rovidebb, egyiitemi, 6t szotagos sor van. A szapphoi strofara utalnak a
véletlenszeriien felbukkano adoniszi kélonok is.> Nemcsak a strofazard rovid
sorban, hanem a hosszabb sorok egy-egy iitemében is talalunk adoneusokat:

¢jjeli csendben
|-UU|-—-

rakva ruhamat
|-UU|--

S nagyfogu fésiim
|-UU|-——

Sima hajamban
|-UU|--

Hogy te ma itt vagy / itt kézelemben
|-UU|-—=|-UU|--
(Lesznai 1918a, 17)

Véletlenszerien megjelend elemekrodl van szo, olyan ,,oldott formaju” széveg-
r6l (Foldes 2009, 367), melyekben az idémérték hasznalata nem szabalyos
ugyan, am valdsziniileg tudatos. Szappho egyik ismert téredékében, a 'Abkna
patep kezdetiiben a beszéld nem tud szokasos hétkoznapi tevékenységére,
a szovésre koncentralni, mert Aphrodité elvonja a figyelmét. Lesznai Ejjel
cimii versében is a figyelem elterelésének kisérleteit latjuk: a vers beszéldje,
barmennyire is szeretné, nem tud a szerelmérdl elfeledkezni, szétszort lesz,
zavart. Ugyanakkor nem nappali tevékenységekrdl van sz6, hanem éjszakai

3 Ugyanez a versforma a kétetben tobbszor felbukkan, pl. a Szolgdljon néked... cimii versben
(Lesznai 1918a, 25). Hasonlo a Levél cimii vers formaja is (Lesznai 1918a, 28-29), am a stro-
fak hosszabbak, 6t-, illetve hétsorosak.
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alomizokrol, a szituacid tehat a Aédvke pev & oeddvva kezdetl toredékére is
emlékeztet, hiszen a vers beszéldje ott is egyediil fekszik és nem tud elaludni:
&ym 0¢ pova kotevdw (Szappho 1990, 126). ,,Faradtan fekszem puha pihébe /
vankosba rejtem reszketd ajkam” (Lesznai 1918a, 17).

Az Egy tavoli eskiivére cimii vers forméja ugyanolyan, mint az Ejjel cimiié,
ez is iitemhangsulyos, am adoneusokban tobzodik:

tolem az utad

[-UU|—-

0 ki ma nincsen
[-UU|—-

hitvesi olben
[-UU|—-

jarod az udvart
[-UU|-—-

Es delet érve
[-UU|—-

Fiirge futasa / gyermeki labnak
[-UU|-=|-UU|—-
S csorren a tanyér
[-UU|--

majd kora este
[-UU|-—-

eyiijti a haz mar
[-UU|--

hinti a fényét
[-UU|—-

Most jon az asszony
[-UU|—-

kelti meséjét
[-UU|—-

(Lesznai 1918a, 22-23)

A vers mintha a jovébe helyezné Szappho ®@aivetar pot kezdetii versének

crer

¢és latja szerelmét vetélytarsa karjaiban: ,,aldottan almos hitvesi 6lben / pihen
atested” (Lesznai 1918a, 22). A Szappho-vers narratora a féltékenység mellett
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foként azt az érzelmi-fizioldgiai allapotot irja, amelybe a szerelmes kertil.
A Lesznai-vers beszéldje a féltékenységet azaltal probalja tompitani, hogy
megprobalja megszeretni vetélytarsat:

Es nékem nem jut hely kozeledben
S mégis tehozzad viszen a vagyam.
Népes lesz szivem véliik, kik téged
Elvettek tolem.

Keresem kerted, féltem a hazad
Hitvesed léptét koveti almom.

S oriilok néha — sejtve, hogy lagyan
Veti meg dgyad.

(Lesznai 1918a, 23)

Az Ebredés cimii vers tanulsaga szerint az alvas allapota, az ,,aluvo asszony-
¢élet” a természetnek és a ndi testnek az ontudatlan azonossagan alapszik (a fak
lombja a ndi haj, az ereiben harmat gytilik 6ssze). Az 0szi para megiili a nyar-
ban kiteljesiilt testet és a tél kipergeti ,,mindenik maggal” az ¢életét. Ebbol az
ontudatlansagbol majd a szerelem fogja kivaltani, Gnmagara ébreszteni (,,En
folsikoltva onmagamra leltem”, Lesznai 1918a, 11), de az ébredés sebekkel
¢és fajdalommal jar: ,,Sebzett lelkem a nyarakbol kivallott / Most talpig sajat
fajdalomban allok” (Lesznai 1918a, 11).

A lesznai kert a Szerelmes ajandék cimii versben a szorongas, a sotétség, a
komorsag, a szigor, a merevség ellenpolusa. Ezekhez a negativ mindségekhez
férfi principium rendelddik: ,,senki se szolott / anyai feddd szapora szdval”,
,»szigoru atyad rettegve hallod”, ,,Az 6reg inast sz6litja fennen” (Lesznai 1918a,
12). Az anya nélkiil, zord férfiak kozt eltelt gyerekkor elemeinek felvillantasa
a Kezdetben volt a kert cimii regény férfi fészerepléjének, Cserhaty Jozsinak a
sorsat idézi. Ezzel szemben a versben megidézett masik gyerek, a lesznai kert-
ben szabadon feln6vo kislany a regénybeli Lizora emlékeztet: ,,Ezalatt lombos
lesznai kertben / vigan topogott doczogd 1éptem” (Lesznai 1918a, 13). Az
elveszitett, de gondolatban visszaidézhetd kert a széles mosolynak, az elmult
oromoknek, a gyermeki kedvnek a vilaga.

Kulturalis hibridizacio, keleti elemek

Akotet elso részének, a Szerelmes ajandéknak a versei tobb idésikot mozgat-
nak ugyan, de ott a személyes emlékezés és az elképzelt egyéni jovo képei dgya-
z6dnak olyan formakba, melyek a kultira mélyebb rétegeit is mozgasba hozzak.
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Az Isten asztalan cimii masodik rész versei mintakat, eldzményeket mutatnak
fel a multbol, gyakran az alanyi k6lté hangja helyett kiilonboz6 szerepekben
megszolalva. A mai szerelmesek ott érzik magukban a korabbiakat, az egyéni
emlékezet a kulturalis emlékezetbe tagul. ,,Forrasa ennek a személytelenség-
nek, éntelenségnek az asszonyisag — irja Fiilep Lajos. — Nem az individualis
asszonyisag, hanem a természet ndi principiuma, a Magna Mater, kinek méhé-
bol fakadtak az istenek és zsendiil minden élet” (Fiilep 1919, 140).

A Lélekvandorlas cimti versben (Lesznai 1918a, 91-94) a szerelmesek dialo-
gus formajaban idézik fel korabbi énjeiket, az adott kultaranak és korszaknak
tipikus attribitumait emlegetve. Az els6 képben egy pogany, Isten eldtti idoszak,
a pusztéak szele, a nyilak, a 16dobogas jelenik meg; a méasodik képben egy budd-
hista szertartas, egy templomlépcso, az istenek keltét varo bolcesek, a sziv jadekd
kérge €s a 16tusz szem; a harmadik képben egy kés6 okori, szinkretista vilag
tevékkel, rabszolgakkal, egyiptomi magussal, gérog és romai fiatalemberekkel,
a kereszténység korai térhoditasaval; a negyedik képben kozépkori kornyezet
tarul elénk, lovagi pancéllal, kolostorral, rokka mellett il holggyel. Az egyes
képeket haromsoros refrén valasztja el egymastol, mely az ,,Emlékezziink
baratom” felszolitassal jelzi, hogy mindezek a korabbi ének, korabbi kulturalis
kozegek elohivhatok az emlékezetbol.

Alélekvandorlas képzetén alapszik 4 kert cimii versciklus is. A Nydri bdl ci-
mi masodik részben (Lesznai 1918a, 102—103) az elképzelt I¢lekvandorlas ered-
ménye a kertbe olvadas lesz: novényekké, allatokka (riiggyé, akacca, rigova,
fiivé), vagy elvont ¢s élettelen dolgokka valtozas (a kolomp hangja, szelld, rog,
csillag a tejuton). A ciklus De ha ismét... kezdetli harmadik része egy jovobeli
szituaciot idéz: ha a vers egyes szam els6 személyl besz¢ldje ismét asszonyként
keriil a Iétbe, akkor ismét ez a kert lesz az otthona, s egy lesz a kerttel, vagyis
Evaként Gijra 6 maga vélik a paradicsomkert testévé. A keresztény gondolko-
dasban nem lehetséges a torténelemnek efféle visszaforditasa, de Lesznainal a
kulturalis hibridizacié révén a kilizetés visszafordithato, egy Ujjasziiletés révén
Adam és Eva torténete jra megélhetd. A kulturalis hibridizacié a versforméaban
is megmutatkozik: a I¢élekvandorlast tematizalo koltemény szabad versformaja-
ba antik daktilusok szvddnek, a hosszl sorok némelyike a hexametert idézi*:

Létre szakadva mennyei alom sziiz szovetébol
[-UU|-U|-UU|-=|-UU|--
(Lesznai 1918a, 104)

* Hasonlo jelenséggel a kétet mas pontjain is talalkozhatunk, A kert cimii vers Zdpor elétt cimi
negyedik részében szabalyos anapesztusi sor is talalhato: ,,Két felleg 6sszecsapodott — csattan
a mennyei csok” | ——|U—-|UU—-|——]UU-]UU-—(Lesznai 1918a, 106).
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Az idézett példaban csak egy helyiitt van a hosszl szotag helyén rovid,
ezt leszamitva a hexameter sémajat koveti. Egy masik példa szabalyos 6tlaba
daktilikus sor:

Kedvese keblén ébred lelke magara
~UUE=|—=|-UU--
(Lesznai 1918a, 105)

Az Asszonyok pdrja cimi vers az asszonyok mennyorszagat idézi. Kiindulo
tézise szerint minden asszony ,,0sztozva hal meg”, vagyis egy férfin (akinek
sosincs maradasa ,,az asszonyi csok kikotdjén”, Lesznai 1918a, 82) altalaban
tobb nd osztozik. Lesznai versét kulturalis hibridizacio jellemzi, a halal utani 1ét
szabalyrendszerét egy-egy versszak mas-mas kulturkorhdz, vallashoz koti, de
a férfiak allhatatlansagat hangstlyozo alaptézis (,,Sok vagyon parja és sokhelyt
varjak a jottét”, Lesznai 1918a, 82) mindharom esetben ugyanaz. Mivel a férfi-
nak €letében tobb parja is volt, am a masvilagon csak egy lehet, ezt a masvilagi
egylittlétet a vers szerint noként ki kell érdemelni. ,,Ha turbanos mozlem volt”
a férfi, az a n6 kapja, aki kedvesei kozil a legtobb csokkal boritotta a testét.
,»lgaz hitll zsidonak az 1észen 6rokos parja” (Lesznai 1918a, 82), aki a legtobb
gyereket szlilte neki, a keresztény férfinak pedig az, ,.ki érte legfajobb konnyeit
sirta” (Lesznai 1918a, 82). A zar6 versszak 0sszefoglalja a n6i 1ét ényegére
vonatkozo tanulsagot: ,,Mert sorsunk sirni és sziilni és csokolni ezernyi csokot”
(Lesznai 1918a, 83). Akik foldi ¢letiikben elmulasztjak ezt a kotelességiiket
(s itt a tobbes szam elsé személyben beszéld narrator mindharom kultirkor
asszonyainak nevében egyszerre beszél), azok az égben is hidba varnak majd.

A fold emlékezete és a ,, régmult osvilag”

A kotet masodik része, az Isten asztaldn cimii mintha az el6z06 rész, a
Szerelmes ajandék szerelmi szituacidit helyezné f6ld- és kultartorténeti tavla-
tokba. A horizont idében is, térben is kitdgul. A narrator a kulturalis emlékezet
mélyrétegei felé fordul. ,,Allj meg keményen, mint éskori templomi sziizek” —
irja a Rigofiittyre cimii versben (Lesznai 1918a, 77). A Hosszu 6szi versben az
év egy sokat sziilt asszony, az évszakok keveredése, az érett kertben ottfelejtett
kikelet, a ,,tavasz az 6szben” (Lesznai 1918a, 80) fokozza ugyan az idegen-
séget, de reményre is okot ad. A hazavagyas, az elhagyott falu képe nemcsak
az elveszitett édenbe visszavagyassal azonosul, hanem az 6sok 1¢élekvandor-
las-szeri felelevenedésével is kombinalodik, a narrator ,,szépanyaim bennem
ébredt szivé”-rdl beszél (Lesznai 1918a, 97).
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A Visszhang cimii vers a fold emlékezetének és a kulturalis emlékezetnek a
mélyrétegeit idézi meg. A vers szerint a szerelem rendjét a ,,régmult ésvilag”
szabta meg, az tette a tavaszt a szerelem évszakava. Ennek mélyén 6si 6sztondk
vannak (,,mert régi 6svilagban egyszikii palma aljan / ilyenkor fogantatta anyait
atavasz”, Lesznai 1918a, 81). Mostani létiink az dsinek, a természetkozelinek
a visszhangja, a daloknak és a meséknek is megvannak az 6si, természetbeli
elézményei: a dalok megsziiletését a vadludak vijjogasa el6zte meg, a mesékét
a hajdani hitvilag. Mai gondolkodasunk mélyén a régi raolvasasok derengenek
fel: ,,Bolcsességiink is taltos visszhangja régi rimnek, / mely vad varazsveréssel
sujtott le régi vadaszt” (Lesznai 1918a, 81). Imaink végszava, ,,az s dmen” is
ott van az Osember iivoltésében, , kit tigristestet oltve téptek szét szellemek”
(Lesznai 1918a, 81). Lesznai a mese [élektanardl szolo esszéjében hasonld
modon érvel: ,,az dsmese — irja Lesznai — talan a szondl is régibb — csak jelen-
tdsen 6sztonds gesztus volt, mellyel &si Osszefliggések és hatalmak sejtésére
felelt meg az ember” (Lesznai 1918b, 55).

A Fakado foldre visszajarok cimili versben nemcsak a kedveséhez a halalbol
visszajard lélek, hanem a néi testtel azonosul6 foldanya is beszél, aki dermedt
alomba borult, mint Gaia: ,,nem szant bennem véres sebet / a sohsem gordiild
keréknyom” (Lesznai 1918a, 41).

A kulturalis emlékezetnek ez a mitikus rétege a hazavagyas metaforajat az
Osvilag felé tagitva nagyitja fel, a ndi test és a kert azonositasatol a foldanya
eredeti, szlizi, még felsebzetlen allapotaig jutunk vissza az idében, mely az
aranykor és az éden vagyott, de vissza mar nem nyerhet6 allapota.
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THE LAYERS OF CULTURAL MEMORY IN ANNA LESZNATI’S
GARDEN OF EDEN

The paper analyses Anna Lesznai’s volume Edenkert (Garden of Eden), published
in 1918, in which the deep layers of cultural memory are given great emphasis. The
volume moves about within a broad framework both in time and space, combining
through cultural hybridization ancient and mediaeval reminiscences with Jewish,
Muslim and Buddhist elements. The keywords of the book are exile, homesickness,
alienness, and femininity. Personal memory broadens through cultural memory, the
sadness of being separated from the village and the childhood garden, and the deep
pain of losing the Garden of Eden. The village, the house and the garden become
rhetorical forms, shapes of simplicity, sample sentences that can be expanded upon
later. The memory of the abandoned village also brings with it a kind of transmigration
of the ancestors. Through the identification of the garden with the female body, Eden
as a female principium is also a symbolic image of lost girlhood, and it is at this
point that some of Sappho’s fragments are linked to this poetic world.

Keywords: Anna Lesznai, Garden of Eden, cultural memory, hybridisation

12



Hungarolégiai Kozlemények, Ujvidék, 2023. XXIV. (3): 1-13.

SLOJEVI KULTURE SECANJA U KNJIZI ANE LESNAI POD
NAZIVOM EDENKERT (RAJSKI VRT)

Rad analizira knjigu Ane Lesnai Edenkert/Rajski vrt, objavljenu 1918. godine, u kojoj
se akcenat stavlja na dubinske slojeve kulturnog se¢anja. Knjiga i vremenski i prostorno
obuhvata Sirok opseg, posredstvom kulturne hibridizacije anticke i srednjovekovne
reminiscencije, kombinuje se sa jevrejskim, muslimanskim i budistickim elementima.
Kljuéne reci knjige su izgnanstvo, nostalgija za zavicajem, stranost, zenstvenost.
Licno secanje prosiruje se putem kulturnog secanja, tuga zbog otcepljenja od sela i
baste iz detinjstva, zbog gubitka Rajskog vrta prerasta u bol. Selo, ku¢a i basta postaju
retoricki elementi, koji odreduju oblike jednostavnosti. Uspomena na napusteno selo
donosi i reinkarnacijsko ozivljavanje predaka. Poistoveéivanjem baste sa zenskim
telom, Raj, kao zenski princip, uspostavlja se kao simbol izgubljenog devojastva, te
se u toj tacki pojedini odlomci Sapfinih stihova vezuju za ovaj svet poezije.
Kljucne reci: Ana Lesnai, Edenkert, kultura seéanja, hibridizacija
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